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AVIS

Nous prions nos abonoés de la campazne
- et de Ja ville de nons faire parvenic itnmdia-
tement les sommes qu’ils nous doivent.  Un
Collecteur passera chez les abonnés de Qué-
bec.
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LITTERATURE.

LES TROIS JUIFS.
. (Suz'lc.)

Pendant ce temqs, son hote Pintroduisait
lui-méme dans un salon assez richement
éclaire.

—Sara, ma fille'chérie, tiens, voild un
enfant de Jacob que je te préseute, reprit le
vieillard en s’adressant & une jeune et belle
personne qui brodait prés d’un guéridon.

Nous venons de dire que cette jeune fille
¢tait belle, mais une plume inerte et des
paroles sans mouvement ne sauraient ex-
primer jusqu’a quel point elle Pétait; Lévy
Alpuxar Vavait & peine regardée, qu’il
avait ressenti & son aspect comme une com-
motion &lectrique.  Les impressions subites
ne sont pas une chimére : notre jeune vo-
yageur se sentait déja €pris.

—Quelle estbelle ! disait-il ; et tout bas ¢
Que se passe-t-il donc au dedans de moi?
Par le Dieu d’Abrabum, est-ce que je
Paime? :

" Le'soir m&me, il n'osait déja plus s’adres-
ser _cette ‘question ; il savait & quoi s’en
tenir : il aimait éperdument.

On le servit a souper.

Le rabbin Haviz adit: * Il y aen nous
deux giénies, le bou, qui donne de salutaires
conseils ; le mauvais, qui pousse toujours
ame & sa chute.” De ces deux génies,
un disait & Lévy Alpuxar (¢’était {e bon) :
« Fuis cette femmé sans regarder ‘derriére
t0i.”  L’autre, ¢’était le maavais ange, lui
crinit : ¢ Reste, il'n’y’ a que Sara qui
puisse te donner le bonkeur.”

"Lévy Alpuxar s’arréta de ptéférence au
conseil du mauvais génie,

I resta, et, le lendemain ‘matin, ’orage
étant passé, il chercha unprétexte pour se
_trouver une joirnée encore auptés de lu
‘balle juive. -
" ~Sara a fait sur vous une vive iinpres-
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| fréres?
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sion, lui'dit & un eertain moment fe Vieil

[sraélite ; mais, "mon cher enfant, sachez
- que ma fillé est une des plus-riches héritie-
Ires de cé pays, et que je ne’ donnerai sa
main qu’a celui-quiaura un million & met-
tre au fond de-1& corbeille de noces. - - ..

—Jaurai: ce. million, réponditau: pere
Lévy ‘Afpuxar & demivoix. ! .
1l fit seller soncheval et se disposa-a partir.
Toute fois il ne voulut pas quitter la rési-
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fille un souven'c de son passage.

I1 lui envoya le collier de corail snigneu-
semeut renfermé dans le petit cofftet..

“ Acceptez ce coilier en attendant
mieux,” lui faisait-il dire.

Quelques instants apreés, il se retrouvait
seul sur les grands chemins.  Le grand air
et la solitude e ramenérent & son sang-froid
babituel.

—Quai-je fait 1a? se disait-il.  Le col-
lier de corail, le seul élément de la fortune
de notre famille, je Pai donné, oui, donné
follement, pour le frivole plaisir de me
montrer magnifique. Que vont dire mes
Que deviendrous-nous tous les
trois ?

Une premjére faute conduit inévitable-
metit & une secoude ; Levy Alpnxar avait
&té vaniteux et plein de superbe orgueil ; il
se jetta dans le mensonge pour masquer la
faiblesse de son action. Au premier relais,
il écrivit la lettre suivante au chefde sa
maison, & son frére Ruben :

« Cher freére,

“ [ vient de.m’arriver un malheur, d’au-
tant plus grand qu’il nous frappe tous trois,
toi. Ruben, Samuel notre frere, et mois
méme. Tusais que le pays que je parcours
est infesté de brigands. Une bande de vo-
leurs s’est ruée sur moi dans les environs de
Tarbes, et, entre autres objets précieux,
les bandits m’ont enlevé le précieux collier
de corail. Jai & peine la force de vous
tenir au courant de ce déploruble événe-
ment. Mais, par bonheur, je suis jeune,
actif, laborieux ; je vais me jeter a corps
perdu dans le commerce; et sous peu, j’en
suis sQr, j’aurai réparé ce désastre.

4 Ton frérey LEvY ALPUXAR:”

Le pauvre Ruben n’était pas a'bout de
ses peines. En méme temps qu’il recevait
la lettre qu’on vient de lire, il apprenait que
Samuel, son autre frére, jse trouvant a Ca-
dix, y avait été publiquement et gravement
insulté par Pamirante de Castille. Ce di-
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| gnitaire Pavait obligé a

dence hospitaliére sans laisser & la jeune|.

| ; se promener ke long
 tles Fues en_gostume de réprouvg, avec la
|'robe nwiré et le.chapeay jaune ; le tout paur

I servir de jougt aux marins de la flotte du

du roi &’Bspagoe. - oL
- ¢ Pour venger cette, injyre, pour attein-
dre amirante de Castile, lui €crivaijt, Sa-

‘ordres, c’est-d-dire que je posséde beauegup
d’ar, ur million ;——mais,j'y arriverai.”’.

~—Dieu,d’Abraham et de Jacob,  proitge
et préserve mes fréres! disait Ruben.
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Cing ans s’étaient ‘€ooulés. ' Les trois
fréres avaient quitté Bordeaux pour habiter
Paris.

Le temps passe,
passe pas. - Db s

Lévy Alpuxar n’avait devant les yeux
qu’une image, cetle: deda .prune Sara; il
n’avait sur les lévres ‘quivn.nom, celui de
la juive portugaise ;- ilaselise sentait au
ceeur qu’une aspiration Vive, celle d’aimer
et d’¢tre aimé par la belle Israélite.

Autemps dont nous parlons, Paris était
presque tous les jours le théatre de drames
terribles ou &tranges. On sortait 4 peine
d’une époque de troubles: le vieux levain
des guerres civiles, les haines privées et les
ressentiments publics se mélaient pour faire
naftre & chaque instant des meurtres, qui
restaient impunis, en raison du peu de sur-
veillance qui existait alors. :

{ muely.il faut que Jaie un navire,sous Ipes

mais-souvent ’amour. ne

(La fin au prochain numero.)

LE BOURRU.
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En face des graves &vénements qui se
déroulent devant le monde entier, qui s’agi-
tent dans les cabinets de l’Europe"devant
ces 6vénements qui font trembler les poten-
tats, nous, peuples du Canada, no‘us{d,el"peu-
rons paisibles etn’avons d’autres inquiétudes
que ces querelles & propos de rien que se
font les jourmaux pour satisfaire Jatour
propre des écrivains et emplir les colonnes
du papier. . . ST
Et sans s’apercevoir que leurs mauvaises
querelles epnuient les lecteurs, sans aucun
profit, les journalistes croignt n’ayoir’ rien
de miepx @ faire que se dire des injores, de
sé critigwer ‘mutuellainent saps pour cela
! écrire mieux les uns que les autres.
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